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MANUAL DE USUARIO

Lea el manual detenidamente y asegurese de haber entendido su contenido por completo antes de operar este dispositivo por primera vez.
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| Aviso importante

Los parrafos que comienzan con el simbolo A indican instrucciones, consejos o condiciones importantes para las siguientes
configuraciones.

Por su propia seguridad y el rendimiento éptimo de su dispositivo, asegurese de leer las instrucciones de seguridad antes de
realizar cualquier instalacion.

No se garantizan el funcionamiento y el rendimiento de dispositivos periféricos producidos por otros fabricantes. Rechazamos
cualquier responsabilidad o dafio que pueda surgir del funcionamiento y/o el rendimiento debido al uso de dichos dispositivos
periféricos de otros fabricantes.

La grabacion y la reproduccion del contenido en este o cualquier otro dispositivo pueden requerir el permiso del propietario de los
derechos de autor u otros derechos similares sobre ese contenido. Es su responsabilidad asegurarse de que su uso de este o
cualquier otro dispositivo cumpla con la legislacion de derechos de autor aplicable en su pais. Por favor consulte esa legislacion
para obtener mas informacién sobre las leyes y regulaciones relevantes involucradas o pongase en contacto con el propietario de
los derechos del contenido que desea grabar o reproducir.

El indice/Glosario explica ciertos términos utilizados en este manual de usuario y en el menu del dispositivo.

Lea estas instrucciones

Siga todas las instrucciones
Respete todas las advertencias
Conserve estas instrucciones
Todos los derechos reservados.



| Instrucciones de Seguridad

Para garantizar el uso seguro y correcto de este producto, siempre cumpla con las siguientes precauciones para evitar situaciones
peligrosas y dafos a su unidad:

PRECAUCION
A RIESGO DE DESCARGAS ELECTRICAS A
NO LO ABRA

PRECAUCION:PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS, NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA . .2 .y s .
PARTE TRASERA). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE EL El signo de exclamacion dentro de un triangulo equilatero es para advertir

USUARIO PUEDA REPARAR. LA REPARACION DEBE H H . . . .
SER REALIZADA POR PERSONAL DE SERVICIO al usuario de la presencia de instrucciones importantes de operacion y

CALIFICADO. mantenimiento (servicio) en la literatura que acompafa al aparato.

Uso previsto y condiciones ambientales para este dispositivo

Este dispositivo esta destinado para brindar sefiales de video y audio, sobre una mesa, en una casa o una oficina. No se debe
utilizar en salas con un alto nivel de humedad o concentracion de polvo. La garantia solo es valida si se utiliza conforme a lo
previsto por el fabricante.

AADVE RTENCIA

La alta humedad y la concentracién de polvo pueden provocar fugas de corriente en el dispositivo. Para reducir el riesgo de
incendios o descargas eléctricas:

- No exponga esta unidad a la lluvia, humedad, goteos o salpicaduras de agua, ni coloque objetos que contengan liquidos como

jarrones, tazas, etc. sobre o por encima de la unidad.

- No toque el dispositivo con las manos mojadas.

- No lo exponga al aire acondicionado directo y mantenga las velas u otras llamas descubiertas lejos del dispositivo en todo momento.
Si el dispositivo se traslada de un entorno frio a otro caluroso, déjelo apagado durante al menos una hora para evitar su condensacion.
Si se utiliza al aire libre, asegurese de que esté protegido contra la humedad.

Si nota algo raro, retire el enchufe de alimentacion de inmediato.

En caso de incendios, utilice preferiblemente un extintor con gas CO, o polvo. Si dichos extintores no son accesibles, intente aislar la fuente

de alimentacion antes de utilizar un extintor de agua.

para advertir al usuario de la presencia de voltaje peligroso no aislado dentro del
recinto del producto que pueda ser de magnitud suficiente como para constituir
un riesgo de descarga eléctrica.

a El simbolo de relampago con una flecha, dentro de un triangulo equilatero, es
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B Fuente de Alimentacion

Los voltajes incorrectos pueden danar el dispositivo. Sélo
conecte esta unidad a una fuente de alimentacion con el
voltaje y la frecuencia correctos como se indican en la placa de
caracteristicas a través del cable de alimentacién provisto.

El enchufe de alimentacion debe ser facilmente accesible para
que el dispositivo se pueda desconectar en todo momento. La
unidad tiene corriente eléctrica incluso en el modo de espera,
siempre que esté conectada a una toma de corriente.

Se recomienda utilizar un circuito dedicado para esta unidad.

- No sobrecargue las tomas de corriente conectando
demasiados aparatos a una misma toma de corriente.
Las tomas de corriente de pared sobrecargadas, cables
de extension, etc. son peligrosos y pueden resultar en
descargas eléctricas e incendios.

Después de apagarlo, no lo reencienda en 5 segundos. Un
cambio frecuente de la fuente de alimentacion dentro de corto
tiempo puede causar anomalias en el dispositivo.

El aparato debera estar conectado a una toma de RED con
una conexion a tierra protectora.

B Enchufe de alimentacién y cable de alimentacién

- No toque el enchufe de alimentacion con las manos mojadas.

- No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion.
Conduzca el cable de manera que no se doble o se tienda
sobre bordes afilados, ni se pise o se exponga a productos
quimicos. Un cable de alimentacion con aislamiento dafiado
puede causar descargas eléctricas e incendios.

- Tire el enchufe de alimentacion, NO del cable al
desconectarlo. El cable puede dafarse y causar un
cortocircuito si se tira.

- No coloque el cable de alimentacion cerca de un objeto de
alta temperatura.

- No mueva el dispositivo con el cable de alimentacion
enchufado a una toma de corriente.

- No utilice un cable de alimentacion danado o suelto, o una
toma de corriente danada.

- No utilice ninguin cable de alimentacién que no sea el
provisto con esta unidad.

B Ventilacion de aire y altas temperaturas

Instale su dispositivo sélo donde haya una ventilacion adecuada,

y asegurese de que haya al menos 20cm de espacio libre en los
lados y 10cm de espacio libre en la parte trasera de la unidad para
la circulacion del aire. Un calor excesivo y obstruccion de ventilacion
podrian provocar incendios o fallas tempranas de algunos
componentes eléctricos.

- No bloquee ninguna abertura de ventilacién con periddicos,
manteles, cortinas, etc.



- No seque la ropa, etc. en la parte superior de la unidad.

- Tenga cuidado de no tocar las aberturas de ventilacién ya que
pueden calentarse.

- No inserte objetos extrafios en el dispositivo a través de las
rejillas de ventilacion.

B Advertencia sobre la emision de gases

Los nuevos muebles, alfombras, pinturas, materiales de
construccién y productos electronicos pueden liberar quimicos
al aire mediante la evaporacion. Después de configurar su
dispositivo y encenderlo por primera vez, puede notar un ligero
olor dentro de un par de horas. Esto se debe a que algunos
componentes del dispositivo se estan calentando por primera
vez. Los materiales que utilizamos cumplen plenamente con los
requisitos y regulaciones ambientales. Su dispositivo funciona
bien y los humos de la emisién de gases disminuiran finalmente.

B Supervision
- No deje que los nifios jueguen cerca del dispositivo sin
supervision. Podria volcarse, ser empujado o tirado hacia
abajo desde la superficie del soporte y lesionar a alguien.

- No permita que un dispositivo encendido funcione sin
supervision.

B Volumen

La musica y ruidos altos pueden provocar dafios irreversibles a
sus oidos. Evite un volumen extremo, especialmente durante un
largo periodo de tiempo y cuando utiliza los auriculares.

Si escucha un ruido de tamborileo en sus oidos, baje el volumen
o deje de utilizar los auriculares temporalmente.

B Tormentas Eléctricas

Retire el enchufe de alimentacion y todos los cables de antena
conectados del dispositivo durante una tormenta eléctrica. Un
sobrevoltaje causado por rayos puede dafiar el dispositivo a
través del sistema de antena, asi como de la toma de corriente
de pared.

B Largo periodo de ausencia

Mientras el enchufe de alimentacion esté conectado a una
toma de corriente que tiene corriente eléctrica, el dispositivo
consumira energia incluso en el modo de espera. El enchufe de
alimentacion y todos los cables de antena conectados deben
estar desconectados durante un largo periodo de ausencia.

B Limpieza y cuidado

PRECAUCION:

Desenchufe el cable de alimentacién antes de limpiar el

dispositivo.

Limpie el dispositivo, la pantalla y el control remoto con un pafo

suave, mojado, limpio y de color natural, solamente. No utilice

ningun producto quimico.

- No someta las superficies a repelentes de insectos,

disolventes, diluyentes u otras sustancias volatiles. Esto
puede degradar la calidad superficial.

- No rocie agua u otros liquidos directamente sobre el
dispositivo. Los liquidos dentro del dispositivo podrian
provocar una falla en el producto.

- La superficie del panel de visualizacion esta tratada y puede
danarse facilmente. Tenga cuidado de no rascarla con ufias
u otros objetos duros.



- También limpie el enchufe de alimentacién con un pafio seco
a intervalos regulares.

No utilice pilas recargables.

No queme ni desmonte las pilas.
L. ., Asegurese de desechar las pilas correctamente.
B Servicio/Reparacion . .

No exponga las pilas a calor excesivo como luz solar, fuego
Nunca retire la cubierta/parte trasera del dispositivo; no hay o similares.
piezas que el usuario pueda reparar en el interior. Solicite todo
servicio a personal de servicio calificado.

B Conexion a tierra de la antena exterior

B Embalaje Si se utiliza una antena exterior, asegurese de que el sistema
de antena esté protegido contra sobrevoltajes y cargas estaticas

Mantenga los materiales antihumedad y bolsas de plastico fuera acumuladas.

del alcance de los nifios.

Las bolsas de plastico pueden causar asfixia y el material B Eliminacion

antihumedad es perjudicial si se traga. Si lo traga accidentalmente, B o

fuerce al paciente a vomitar y vaya al hospital mas cercano. Consulte la seccion de reciclaje de este manual.

B Modificacion B Laser

No intente modificar este producto de ninguna manera. La iNo mire directamente a la lente cuando este dispositivo
modificacién no autorizada podria anular la garantia de esta esté encendido porque la luz Ia§er put’ade danar sus ojos!
unidad, causar descargas eléctricas e incendios. - Este producto viene con un médulo laser. No rasgue

ni modifique este dispositivo de ninguna manera; de lo
contrario, puede resultar en lesiones personales.

Potencia Maxima < 66.7mW

Longitud de Onda 450nm-460nm

Angulo de Divergencia 49°

Producto Laser de Clase 2  IEC/EN 60825-1: 2014

B Pilas del control remoto

- Lainstalacién incorrecta puede causar fugas, corrosion y
explosion de pilas.

- Reemplacelas soélo con el mismo tipo o equivalente.

- No mezcle las pilas usadas con las nuevas.

- No mezcle diferentes tipos de pila.



PRECAUCION: - Mantenga los orificios de ventilacién, en ambos

El uso de controles o ajustes o la ejecucion de lados, no obstruidos por ningun objeto para evitar el
procedimientos que no estén especificados en el presente sobrecalentamiento dentro de este dispositivo.
puede resultar en una exposicion peligrosa a la radiacion. - Para evitar un cortocircuito, dafios al producto o descargas
- Si este dispositivo requiere una reparacion, por favor use eléctricas, no utilice ningun objeto afilado o metal para
proteccion ocular laser con una densidad optica OD de 4 o tocar los puertos u otras aberturas del TV.
mas y una longitud de onda de 445-465nm. - Si este dispositivo ha estado en un ambiente célido,
- No coloque ningun recipiente que contenga agua sobre permita que cualquier condensacién acumulada se
este dispositivo, tales como cosméticos o medicina liquida. evapore primero ANTES de encender el dispositivo.
- Si alguin objeto o agua entra en este dispositivo, por favor - No permita que los nifios manipulen el dispositivo o lo
desenchufelo y pédngase en contacto con el personal de escalen.
servicio de Hisense. - NO coloque ninguin objeto por encima de o por delante
- No coloque ninguna fuente de fuego expuesta (p.ej.: una de la lente porque la luz laser podria causar que el objeto
vela ardiente) en este dispositivo. Manténgalo alejado de llegue a ser inflamable.
temperaturas altas y calor. - Limpie la lente periédicamente con un pafio limpio y
- No exponga la pila a la luz solar directa o luz de velas. asegurese de que el TV esté apagado antes del comienzo.

DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente, Hisense Visual Technology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio [HE88L5V / HE88L5 /
88L5V / 88L5VG / 88L5VGA / 88L5VGB / 88L5VGC / 88L5VGCH / 88L5VGTUK / 88L5VGTUKA / 88L5VGTUKB /
88L5VGTUKC / ERF6A64 /| ERF6B64H] cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion Internet: http://global.hisense.com/downloads.

N\ \Voltaje CA: Este simbolo indica que el voltaje nominal marcado con el simbolo es el voltaje CA.

@ Producto de clase I: Este simbolo indica que requiere una conexién de seguridad a tierra protegida.
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iFelicidades por haber comprado su nuevo TV! Este Manual le guiara a través de algunos pasos sencillos para
configurar su TV.

Visite el sitio web oficial de Hisense para obtener mas detalles.
La imagen del producto es sélo para referencia, y el producto real puede variar en apariencia.
Parte de la funcién del software cambia con la actualizacion del sistema.

Tabla de Contenido

Lista de Accesorios 2
Diagrama del TV Laser 3
PASO 1. Montar la Pantalla 4
PASO 2. Instalar el TV Laser 4
PASO 3. Ajustar la Imagen de Visualizacion y la Pantalla 10
PASO 4. Utilizar su Control Remoto 14

PASO 5. Proceder a través del Menu de Configuracion de Pantalla 17
PASO 6. Configuracion de TV 18
Consejos de Mantenimiento y Solucion Rapida de Problemas 19
Especificaciones del Producto 21

Reciclaje / Licencias 23



* No permita que los niflos manipulen el dispositivo o lo escalen.

» NO coloque ninguin objeto por encima de o por delante de la lente porque la luz laser podria causar que el objeto llegue a ser
inflamable.

» Limpie la lente periddicamente con un pafo limpio y asegurese de que el TV esté apagado antes del comienzo.

Lista de Accesorios

e TV Laserx1 » Cable de extension USB x 1

» Control remoto % 1 * Manual de Usuario del TV Laser x 1

* Pilas AAA x 2 » Garantia Europea del TV Laser x 1

» Guantes para manipular el TV Laser x 2 » Kit de limpieza para la lente x 1

» Cable de alimentacion x 1 » Cable de audio de la pantalla sénica x 1

» Llave inglesa para ajustar la parte inferior del TV x 1

NOTA: Los accesorios pueden diferir de la lista anterior debido a diferentes modelos, paises / regiones. Consulte la bolsa de
accesorios real.



Diagrama del TV Laser
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Recomendamos encarecidamente que este dispositivo sea manipulado/transportado de un lugar a otro por dos
personas. Asegurese de proteger la lente mientras manipule este dispositivo.
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PASO 1 Montar la Pantalla

jPor favor consulte la guia de instalacion de la pantalla especifica para la instalacion de la pantalla!

PASO 2 Instalar el TV Laser

Recomendamos encarecidamente que este dispositivo sea manipulado/transportado de un lugar a otro por dos
personas. Asegurese de proteger la lente mientras manipule este dispositivo.

Se recomienda conectar todos los cables a los puertos en la parte trasera del TV Laser antes de posicionar el TV. (Los cables de
audio, video, Ethernet y dispositivos externos no estan incluidos.)

Compruebe para asegurarse de que haya seleccionado los cables correctos para los puertos y que estén conectados firmemente.
Las conexiones sueltas pueden afectar la calidad de la imagen y del color.
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NOTA:

Antes de insertar/retirar el médulo Cl+, asegurese de que el
TV esté apagado. Luego inserte la tarjeta Cl en el médulo Cl+
segun las instrucciones del Proveedor de Servicios.

No inserte ni retire repetidamente el Modulo Cl, ya que esto
puede dafar la interfaz y causar un mal funcionamiento.

Debe obtener un médulo y una tarjeta Cl+ desde el proveedor
de servicios de los canales que desea ver.

Inserte el moédulo Cl+ con la Tarjeta Inteligente en la direccion
marcada en el médulo y la Tarjeta Inteligente.

Cl+ no es compatible en algunos paises y regiones; consulte a
su distribuidor autorizado.
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NOTA:

Utilice el cable de extension USB (incluido) para que la conexion y desconexion sea
mas facil.

Cuando conecta un disco duro o un concentrador USB, siempre conecte el
adaptador de red del dispositivo conectado a la fuente de alimentacion. Exceder
un consumo de corriente total puede resultar en dafos. El consumo de corriente
maximo de los dispositivos USB1.1 y USB2.0 es de 500mA.

Para el disco duro movil de alta capacidad no estandar individual, si su corriente de
impulso es superior o igual a 1A, puede causar el reinicio o el autobloqueo del TV.
Asi que el TV no es compatible con ello.

El puerto USB es compatible con un voltaje de 5V.

Dispositivos AV externos
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Conectarse a la Pantalla Sénica

Conecte los puertos de la Pantalla Sénica (Izquierdo y Derecho) en la parte trasera de su TV a los puertos de audio
correspondientes en la Pantalla Soénica a través de un cable de audio de la Pantalla Sénica. Consulte la siguiente ilustracion.

oC S isnxy | SERVICE 1 Cable de audio de la Pantalla Sénica
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